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Schiebebild anbringen ® Applying a Decal ® Appliquer la décalcomanie ® Afwrijfsymbool aanbrengen ¢
Colocacion del aspecto de seiial deslizante ® Applicazione della decalcomania ¢

Montage av dverforingsbild/dekal  Skydebillede placeres
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Jeder Tragwagen kann mit 6 ExTe-Rungen SR12 und 3 Stiitzschwellen ausgestattet werden.
Each flat car can be equipped with 6 ExTe SR12 stakes and 3 support beams.

Chaque wagon peut étre équipé de 6 ranchers ExTe SR12 et 3 traverses supports.

Elke draagwagen kan worden voorzien van 6 ExTe-rongen SR12 en 3 steunbalken.

Ciascun carro puo venire equipaggiato con 6 stanti ExTe SR12 ed 3 travi di supporto.

Es posible equipar cada vagén portante con 6 teleros ExTe SR12y 3 traviesas de apoyo.
Varje enskild flakvagn kan férses med 6 ExTe-stolpar SR12 och 3 stodvéaggar.

Alle baerevogne kan udstyres med 6 ExTe tilleegsdele SR12 og 3 statteskinner.



Puffer
Kupplungsdeichsel
Schaltschieberfeder
Kupplung

Drehgestell

Radsatz (Wechselstrom)
Radsatz (Gleichstrom)
Schraube

Rangiergriff gelb
Schemel

Buffer

Coupler pocket

Tension spring

Coupler

Truck

Wheel set (AC)

Wheel set (DC)

Screw

Brakeman’s grab iron (yellow)
Bolster

E103 050
E145810

719
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609

E103 050
E145810

719
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609

Tampon

Timon d'attelage

Ressort Relais pneumatique
Attelage

Bogie

Essieu (courant alternatif)
Essieu (courant continu)

Vis

Poignée de manceuvre (jaune)
Tabouret

(ND

Buffer
Koppelingsdissel
Schakelveer
Koppeling

Draaistel

Wielas (wisselstroom)
Wielas (gelijkstroom)
Boutje

Rangeergreep (geel)
Draaistel

E103 050
E145810

7194
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609

E103 050
E145810

7194
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609
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Topes

Pivote de enganche

Resorte de corredera de mando
Enganche

Bogie

Eje con ruedas (corr. alterna)

Eje con ruedas (corr.continua)
Tornillo

Empufadura de maniobras (amarilla)
Pivote

o

Respingenti

Timone di agganciamento

Molla per slitta di commutazione
Gancio

Carrello

Asse con ruote (corrente alternata)
Asse con ruote (corrente continua)
Vite

Corrimano da manovra (giallo)
Predella

6

E103 050
E145810

719
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609

E103 050
E145810

719
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609

Buffertar
Koppelficka
Relafjader

Koppel

Boggi

Hjulsats (véxelstrom)
Hjulsats (likstrm)
Skruv
Rangerhandtag (gult)
Avfall

Buffer
Koblingstrakstang
Pneumatisk relefjeder
Kobling

Bogie

Hjulseet (vekselstram)
Hjulseet (jeevnstram)
Skrue

Rangeringsgreb (gult)
Skammel

E103 050
E145810

7194
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609

E103 050
E145810

7194
E701 630
E106 900
E700 150
E700 580
E753 080
E270 255
E275 609
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